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Tygodnik literacki

sstuhnom

poswiecony*

Poznan, dnia 10. WrzeS$nia.

Zorjttn tv karczmie.

Hola! w tany gospodarze,
Pohulajmy sobie w parze,
Hej skrzypiciel rznij od ncba
Krakowiaka ale zucha!

Nie wstydzcie si¢ waszej nedzy
I jam jak wy, bez pieni¢dzy!
Ja w surducie, wy w sukmanie
Ale braciasmy Mospanie!

Niech tam sobie pany szydza
Gdy nas spolem w karczmie widza
Co tam pany! — i my pany
Czlek Boga, tylko poddany.

Daj mi wédki méj poczciwy,
Bom nie ciarach — zuch prawdziwy!
Jeszcze ntniem sobie zwawo, '

Na okolke w lewo,* w pirawo. *

Co6z n kata! tam juz S$wita
To juz pono*z tanéow kwita, -
Wy na panski?, ,'j-a w §wiat dalej

Lecz na droge", w kubek nalej.

Wasze zdrowie! badzcie zdri
Ze$cie radzi tak goSciowi
Niech tu Pan Bég. cieszy was,'4d' "V ¢

Przyjdzie wkrotce lepszy czas!" ''' =m

5
Fa. ZyOLINSKI

Rok siodmy.

1844.

z dzieta dla Ludu napisanego przez autorke Piesni dla
ludu wiejskiego *) pod nazwe:

DZIEJE POLSKIE

opowiadane
przez

BartlowieJa
drukujacego sii¢ uErnesta Guntera w Lesznie.

Rozdzial trzeci.

O ksie¢zniczce Wandzie, o Popielu, co go
myszy zjadly, i o Piadcie kolodzieju.

wluz tedy wie'cie, najinilejsi moi, jako on Krakus
ksigze, co to miat zabi¢ smoczysko i pobudowaé ono
nasze miasto Krakowo, co to stynne przeze $wiat caly,
umarl, i jako mu Polacy usypali mogil¢ pod Krako-
wem. Anu, tedy poczeli radzi¢ o nowym ksieciu;
a kiej tak 1 ow&k radzili, tedy narescie wybrali cor-
ke Krakusa, przezwiskiem » Wande, bialoglowe wiel-
kiej medro”~cPi (fdwagi, a cudnie pigkng. Te¢ tedy
W andg¢ “nazwali ksi¢zng,,'a? ona precz rze¢dzita kieby
mezezy.zfoa; precz, choéiaz oto na wojneg, to szta ja-
koby wé'dz jaki, a wyganiala nieprzyjaciela; a kiej
w pokoju, td-.znowu okrutniusko byla dobra. Anu
wiedzieli¢ nasi praojce, poco j¢ uczynili ksi¢zng¢, bo
na jej medrosci, a dobroci! Dla
tego tez nie baczyli, cho¢ niewiasta stabusienka, jeno
mowili sobi®: "Kiej .dzielna a dobra, niechaj rzedzi
tedy;%r~ P% to tedy dobrze precz za jej rzedu, do-
poki, *Panie Boze odpus$é! nie poczat kusi¢ djabet w po-
staci Niemca Rytygiera. Bo, jako wiecie, Polska gra-
niczy z Niemcami po jednej stronie; anu! trzeba, Ze
za owych czasow rzadzit niemieckim krajem ksigze
Rytygier; ppstyszawszy on tedy, ze owa ksiezniczka
*) Pie$ni dla ludu wiejskiego przez Julje Wojkowska.
Poznan 1844. w ksiegarni Zupanskiego. Cena zip. 2.
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Wanda taka $§liczna, Zze tam oto wszystkie jego mam
zele, albo frejlinki, czy jak je tam zowia po djablemu,
w ket schowaj; tedy mu si¢ tez zachciato Slicznej Pol-
ki,
kieby mleko, a

swieze'] kieby jagoda, co ros$nie w lesie, a bialej
z rumiencem kieby u jabluszka. —
A jeszcze tez doskonalej, a madrej, a odwazne'j sobie
Bo
z okna, to oto juz stgka, juz wyrzeka, juz djabli wie-
»Ach Gott!l«

umie nic wigcej, jak aby kadziel przad¢, albo gotowaé

niewiasty. tam frejlinka kiej jeno wychyli nos

dza, jak tam: i1 Bog wie nie jak: a nie

w kuchni, i to jeno w rekawiczkach; a ksigzniczka
Wanda to znowu broni¢ umie' ojczyzny precz, kiej ja
wrog uajedzie; a w pokoju to ze wszelka madroscia
kieruje sprawy; a nie stgka, nie choruje, nie wyrzeka,
jeno zawsze precz czerstwa. A rowno znowu Kkiej
gdyby jauiot skrzy-

anu! bo Polka pra-

gdzie co komu potrzeba, to leci
dlaty, a dopomaga, a tzy ocie'ra;
serca czyni,

wdziwa, to tez wszedy wszystko wedle

a serce ma dla wszystkiego luda, nie dla siebie. Pra-

wda, ze¢ tam i nie kazda Polka taka, ale¢ ich rowno
okrutnie wielusko, anu! a ksiezniczka Wanda, dopra-
wdziu$ko taka byta. Nieprzymie'rzajac — jakoby aniél,
ze skrzydtami, a z mieczem ognistym. — Koniec kon-
cem, ze mu si¢ tedy zachcialo onemu niedol¢dze, plu-
sze, §licznej polskiej niewiasty; tedy przetazac si¢ on
w szlafmycy i w pautofliskach, sam szlafmyca niedo-
tega, wymyslit tak tedy sobie,

dzie chciata z dobrej

ze go rowno nie bg-

woli, $liczniuchua, mtodziuska

niewiasta. Tedy mowi sobie: zwolam oto wojsko,

a tak obwieszczeg, zeby byli gotowi do wojny, a tym-
czasem posle do polskiego kraju, a rzec kaze onej

ksiezniczee Wandzie: Ze kieby mnie iiie chciata, to

napadng¢ kraj jej polski, i bede tedy rabowat i pusto-
szyl 1 dokazywal. — Anu i oglo'sit, a wojsko mu na

to: "ja,« »gut,« »rychtykfi< ,hurra!«

on wystal posty do ksigznej Wandy, jeno" ze mu si¢

kiepsko udato; bo co myslat, Zze ona ksi¢zniczka bg-

dzie oto ptakaé, wyrzekaé¢, a rowno si¢ pote'm sktoni
kieby jaka frejlinka, inaczej stato.
Hoho!

zum w glowie,

tedy si¢ wszystko
nie tak to z ksi¢zniczka Wanda; maé¢ ona ro-
co nie lada; boc¢by ja jusSci nie byli
praojcy wybrali oto na ksi¢zna. — A chociaz to do-
bruskie kieby niebozatko jakie, to réwno wie, jak so-
bie w zlym razie poradzi¢. — Wigc tedV zwolawszy
caty nardod nad rzek¢ Wistg, tak mu wypowiedziata:
wjusci¢ sam mity narodzie, bracia i siostry moje, tak
to rozumiecie, ze¢ nie moge¢ ja onemu Niemcowi od-
da¢ re¢ki mojej, boby to byto uposledzeni®) dla mnie,
bo w polskim naro-

a wigc 1 dla catego narodu:

dzie poczciwym, co si¢ tyczy jednego, to wszy- (

stkich; a co wszystkich, to znowu kazdego. Ale znowu,

najmilejsi moi, nie godzi si¢ krwi przelewa¢ narodu
w bitwie z nieprzyjacielem; a jest onego wroga kieby
Otéz tedy tak sobie

Mtodam, a mam wiar¢ w insze

szaranczy, a polska krew droga!
umyslitam i uczynig.
zycie, gdzie petno $licznych janioléw i wrézek, iroz-
maitych boginiow, a pelno precz wszystkich praojcow
i matek, i dziewic mtodych i dzieci, co tam poszty.
Tedy pdjde do nich mtoda; a kiej przyjde, niby ofiara
za ojczyzne $wigta, to si¢ tedy uciesza i przyjmag mnie
do siebie. A cho¢ ja niby umreg, to rowno dusza moja
mtoda i kochajaca, precz—be¢dzie pomigdzy narodem,
i bedzie tak dobrze dla ojczyzny $wigtej, i dla mnie
begdzie tez tak dobrze.« — A wypowiedziawszy one
a ubrana w bieli,

stowa, mtodziuska kieby janidtl,

z korong z bialuskich r6z na glowie, a z rozpuszczo-

nemi precz wlosami, skoczyta do Wisty, i uscisngta
sie¢ z przejrzystg krysztalowa woda. Tedy Polacy da-
lej za nia we wode, ale ona tongla, tongta coraz gle-
tedy wypty-
cho¢ oto po $mierci

biej; a kiej jej szukali dlugo na darmo,
neta znowu na wie'rzch w bieli,
Sliczna jeszcze kieby janiot,
bozatko w kolebce. Bo
lezata kieby w kolebce krysztalowej, a woda ja kole-

albo kieby dziecko nie-
tez takadoprawdziusko ona
bata, kolebata do brzega. Tedy aze catemu narodowi
byto na sercu rzewliwie i precz poprzysiggli pomste
onemu Niemcowi! — — — A wyjawszy tedv to jej
cialo z wody, zlozyli je na ziemig¢, a pochowawszy
potem wedle obrzedu, jaki bywal na on czas; na cze$é
prawdziwa i na pamiatke, usypali jej tedy druga mo-
gite swemi r¢kami, takuska, jaka byli usypali Kraku-
sowi. Tedy juz wie'cie, co znaczag owe mogily pod
Krakowem; a znacza nie co inszego, jeno, ze je z mi-
co ich

tosci usuli Polacy dla poczciwych ksigzat, sO-

bie wybrali, a co rzadzili wedle woli narodu, a we-

dle poczciwosci. Tedy kto spojrzy na jedna mogite,
to fobie rézpomni o Krakusie zuchu, co zabil smoka,
czy tam wilczysko, i co byl madrym okrutnie; i zno-
wu wspomni na nardéd poczciwy, co go uczcil: — a kto
znowu spojrzy na drugg, to sobie rozpomni o Wan-

dzie, $licznej, mlodziuskie'j; c'o weskoczyta we Wiste.

— Tedy kiej spoglada na mogit¢ Krakusa, to sobie
I$aspicwa: *
Hej Krakus!
f M « Zabitl smoka — potem Niemce
JP>>*  Wytluki cudzoziemce,

1 zbudowatl Krakow,
Stolice Polakow!
Hej Krakus! Krakus!
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A gdy umarl w swym Krakowie,
Na cze$§¢ wiekopomna,
Usypali mu ziomkowie
Mogile ogromna,
OKkrutna!
Wielkg!
Potezna mogile!

A tedy patrzac na owa mogile Wandy, zaspiewa
sobie znowu, jako po wszystkie czasy $piewali Polacy:
»Wanda lezy w nasz¢j ziemi,
Co nie chciala Niemca,
Lepiej zawsze zy¢ z swojemi,
Niz mieé¢ cudzoziemca.*'

A Kkiej
sterczy mogita, a ta smutniejsza od obudwoch; a kto

spojrzy po trzeciag strong¢, to znowu tam

na nig wejrzy, to zaplacze.
migé

Bo ona to usuta na pa-
Kosciuszki, co to on cho¢ w péznych cza-

sach, a ro6wno zawsze chodzil we sukmanie i bit nie-
przyjacioét wszystkich, a precz wszystko na darmo moj
Boze! A wszystkiemu temu nie chlopy, nie kmiecie
winni. Ale o nim to tedy juz prawie wszyscy wiecie,
a ja wam tez znowu bed¢ o nim opowiadaé, jeno po-
zniej, a teraz jeno owe stare dzieje naprzéd juz po-
koncze.
(Dalszy cigg nastgpi.)

© PROJIKCXS
WYDAWANIA [ UPOWSZECHNIENIA PISM DLA LUDU

przez L.

drukowanym w Dzienniku Domowym Nro 17.

fCigg dalszy.)

W trzecim rze¢dzie stawil sz. autdr ksiazki stosun-
kom spoteczuym poswiecone. «Te,” powiada, >mietylko
obeznawac¢ majq lud z urzqdzeniami istniejgcemi i dac
mu wyobrazenie, jak si¢ one w czasie rozwijaly, ale co-
raz powinny obeznawac¢ go z potrzebami wieku, odkry-
waé przesqdy, naduzycia; wskazywacé srodki do podnie-
cenia oswiaty, przemystu i szczeSliwosci spolecznejZa
tern rzetelnem pojeciem potrzeby o$wiecania pod tym
wzgledem tak malo o$wieconego ludu, nastepuje nie-
mniej zdrowe 1 wazne zdanie sz.

autora, dotyczace

ksiazek rozweselajacych umyst, ktore sz. autér na czwar-
te'm stawit miejscu — a gdzie si¢ nastepnie wyraza,
00d romansow mdtych
strzedz potrzeba.

i mitosnych, jak od zarazy lud
Humor i dowcip byle w duchu ludu
bytyby po-
zqdane.« Zdania te tak zdrowe, tak gruntowne, zyczy-
liby§my, izby wrosty w serce kazdego, kto lud pra-
gnie o$wieca¢ przez pisma; tak, izby pamigtal, Ze nie

pomyslane, cel czysto moralny i obyczajowy,

do$¢ na tern podaé ksiazke ludowi do reki — bo ta
ksigzka moze mu by¢ trucizng albo zdrowym pokar-
mem; a niezawoduie mdly romans najzjadliwsza bytby
trucizng, zabijajaca jedrno$¢ nieskalanego uczucia lu-
du naszego.

W trzecim i czwartym rozdziale sz. autdr zasta-
nawia si¢ nad tem, »jak zachecié¢ pisarzow do pisania

dziel ta tym duchu?« rownie, jak nad sposobem,
»w ktorenby najltatwiéj zebraé¢ i urzqdzié ku temu fun -
Tu czytamy:

dusze?« “dla obudzania pisarzy, do

pisania dziel w tym duchu, nalezy z funduszéio publi-
cznych autora kazdego placi¢ i dzielo jego drukowac.»
Nie zdotamy dostatecznie wystowié¢, jaka nam si¢ zdaje
leze¢ obraza cigzka i autora i ludu w owych stowach,
ze ku obudzeniu pisarza do pisania dla ludu, trzeba by
go placi¢. Czujemy tylko, ze gdyby sz. autdér powie-
dziat: «azeby niemoznym daé w rekg Srodek przy po-
mocy ktorego pisarz czujgcy w sobie powolanie do pisa-
nia dla ludu, byliby
nam przy$li na my$l pisarze serdeczni, jak Karpinski,
a ktory bytby
pisal nierownie wigcej, gdyby nie musial \yalczyD z ty-

bytby wstanie pisaé i wydawac«

ktory pisal, bo mu tak kazalo serce,
sigcem materialnych potrzeb, — byliby nam przy$li na
my$l pisarze tak gorgco lud mitujacy, obejmujacy po-
trzeby jego sercem, jakim jest nie jeden z naszych
nauczycieli ludu: a ktérzy jednak pisa¢ nie moga, jak-

by chcieli, bo im chlodno i gtodno, a ktorzy, jak
Karpinski, co u Stanistawa nic znalazt pore¢ki, bo
prawde¢ mawial biedak, tez lej porgki dzi$ znalezé
nie moga *) — Sltowa za§ sz. autora projektu, przy-

pomnialy nam natomiast tylko rdj pisarzy, ktéorzy bu-

dza si¢ na brzgk sakiewki ze $rebrem, albo zlotem

1 ciagng wtedy stadami w t¢ strong, z ktore'j brzgk ow
postyszeli.

*) W lakiem polozeniu znajduje si¢ u. p. Estkowski,
autér kilku artykuléw w Oredowniku i Tygodniku dru-
kowanych, a napisanych ze znajomos$cia ludu, ze serde-
czng prostota i zdrowym rozsadkiem, a ktory SciSniony ma-
tcrialnemi stosunkami, jak nam wiadomo ; majac tylke 80 ta-

laréw na njk, jako nauczyciel dwoéchset dzieci, nie jest
w stanie pozytecznej pracy dla ludu poswieci¢ sie wedle
zdatnoS$ci swojej. Przyp. aut.
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Dalej méwi sz. autdr: »utorowi niema byé wolno na-
wet zrzeka¢ sig honorarium,« a nieco nizej liczy po 100 zl.
za arkusz. Nam si¢ zdaje, ze kiedy juz autor koniecznie
ma by¢ platnym, powinienby
przychodu z dzieta.

lez mie¢ zysk wedle
Tym koncem niechby towarzy-
stwo zaliczajac jaka$ summe¢ za r¢kopis autorowi, nie
nabywalo go na wlasnos¢, ale drukujac swoim kosztem
i wydajac, dalo na rozprzedaz publiczng; a niechby
zebrawszy dochdéd za dzieto, po odtraceniu kosztow
wydania,
znaczonej na majacy si¢ tworzy¢ staty fundusz; odda-

rabatow ksiggarskich i jakiej§ czesci prze-

wato reszt¢ autorowi
pnych nakladow.

lak z pierwszego, jak z nastg-
Z drugie'j strony niechby kazdemu,
coby nie potrzebowal zaptaty za swa pracg, wolno
byto przychodem =z dzieta bogaci¢ fundusz towarzy-
stwa. Tym tylko spososobem rozszerzajac coraz wig-
cej swoja dziatalno§¢, mogtoby towarzystwo by¢ czem
wiecej dla pisarza — jak zwyczajnym naktadca.
Jeszcze dalej pisze sz. autdr: »Ku temu utworzyé sig
powinno towarzystwoprzyjaciotludu ze skltadkq roczng, kto-
ra zwrocong bedzie kazdemu sktadajgcemu w eksemplarzach
dziel wysztych. To towarzystwo wybierze komitet z trzech
0sob znanych z talentu pisarskiego i z zamitowania lu-
dow(j osiuiaty. W ich reku bedzie szafunek pieniedzy,
podanie przedmiotow do opracowania, osgdzenia prac
nadestanych, wydanie i rozdzial dziel wydanych,
przysqdzanie nagrod. Jako najwazniejsze zatrudnienie
tego komitetu uwazacby nalezato nadanie kierunku lu-

dowej literaturze.

oraz

Od czasu do czasu powinny byé za-
tem podawane przez komitet plany ksigzek, ktore za naj-
stosowniejsze I za najpotrzebniejsze uwaza. Krytyvka ksig-
zek w tym kierunku wychodzgcych takze do oboicigzkow
komitetu nalezg.* Do sprawowania tak waznych obo-
wigzkow nie do$¢ wedlug nas jest wybraé trzy osoby
znane z talentu pisarskiego i zamilowania oswiaty ludo-
wej, trzeba jeszcze, zeby te osoby znane byly »ze za-
sad zgodnych z duchem czasu, ze znajomosci ludu, ze
zdrowego krytycznego niepobtaklmego sqdu, ze surowej
sumiennoSci i bezstronnosci.« Inaczej zadnym sposobem
towarzystwo nie byloby w stanie przy najlepszej chegci,
dobrych wyda¢ owocow, bo wiemy, Ze talent nie za-
wsze chodzi w parze z dobra zasada — a zamilowanie
ludowej os$wiaty, ze znajomos$ciag ludu; zZe czegsto uta-
lentowany autér, gdy mu zabraknie sadu krytycznego,
albo odwagi, albo sumienia, da zdanie krzywe, pobta-
zliwe, albo niesprawiedliwe,

stronne; a tu, gdzie

chodzi o to, zeby fundusz publiczny byt uzyty jak
najsumienniej, gdzie chodzi oto, zeby zamknaé wrota
kazdemu dzietu, ktoéreby albo

zno$¢, albo nie wiecej jak $miecie literatury miato war-

szkodliwg miato da-

to§ci— a natomiast, zeby wprowadza¢ wzycie rzetel-
nie przydatne ludowi dzieta; nieznajomo$¢ rzeézy, po-
btazliwos$¢, albo stronno$é¢ stojacych u steru wszakze-
by najwigksza literaturze ludu przynie$¢ mogta szkode.

(Dokonczenie nastrepi.)

KOCHANKOWIE.

©bi'tti * tlotnotccffo gtodfjcia.
(D okonczenie.)
,Ludwisiu, ty$§ smutna i blada? o powiedz tro-

skow przyczyne — pojde, rozpogodzg¢ twe czolo —

powiedz, Ludwisiu, jakaz bole§¢ chmurzy¢é oblicze?“

,Przestan, Edwardzie! Ty nie wiesz, ze slowa

twoje serce mi raniag W twojem objeciu przy-

wyktam zapomnie¢ o wszelkiem cierpieniu, ale

kiedy z tej milosci tyle dla mnie ponizenia.............
Skonczmy to stodkie marzenie,” moéwita dalej, ,za-
pomnij o mnie, ja przy boku meza, ktéorego ko-

cha¢ nie moge, smutnie spegdze reszt¢ dni moich, cie-

szac si¢ jeszcze wspomnieniem snu uludnego, chociaz
mi tyle jedna zuiewagi“ .........
Chustka zakrywajac twarz lzami zalana, ,badz

3

zdrow,*
chwycit:

wyrzekta, reke mu podajac, on ja silnie po-

,Ludwisiu, skad ci te mysli? Nie pojmuje¢“
,»,O Edwardzie! i ciebie ja placz¢ — ty nie wiesz,
jak mato za twoje przywigzanie masz wdzigcznoSci
O Boze! ty przez moja niedole
oczy stworzyc!“

chcesz moze jemu

,»Nie drecz mnie, Ludwisiu, niepoj¢temi stowy
powiedz, kto wycisnat
na miazgg —*

tzy ci

€

pobiegne¢ — zgniotg

,»O jak to tatwo sypna¢ taka grozbe! ach!

by$ ty wszystko wiedziat «

gdy-

»,Widzi Bég, Ludwisiu, nie daruj¢, choéby anio-
towie z niebios zstapili, cios zemsty wstrzymac chcieli
— nie znam zadnych wzgledow!ll

»~Ach! jak ja ci¢ kocham dla twego zapatlu —
o moj Edwardzie! Chciatam, by$ zapomnial, nie ba-

czna — czyzbym zniosta tyle bolesci? Rzuci¢ cig —
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(o mys$l piekielna! Ale do tego prawie przyjdzie! —
0 wierzaj mi, z tej strony najmniej si¢ piorunu spo-
dzialam — i ty$§ si¢ nie spodzial!..®

Zimnemu widzowi snadno by bylo ze wstrgtem

si¢ odwroci¢ od tej kobiecej twarzy, a tzom, co do-
piero ptynety,
Edward, co w te usta tylekro¢ chciatbybyt cata swoja

tylko

miasto wspoOtczucia rzuci¢-pogarde, ale

dusz¢ przela¢, co w tem oku widziat zrodto,

z ktorego za kazdem spojrzeniem odmloduiona dusza
rado$nie wylata — widzial krain¢ cudow, ulge troskow
lbolesci — Edward iw tej chwili w dzwigku jej stowa,

w kochanych oczg¢tach wuczut tylka luba do przynie-
sienia tzom, ktorych $§lady znaé¢ jeszcze na licu, wszela-

kiej ofiary zache¢te. Ludwisia tak dalej mowita:

»,Wiadomo ci, ze od niejakiego czasu Ignacy czeg-
§ciej bywa w naszym domu — biedny to cztowiek,
ze go ludzie nie znaja — ity go nieznasz, Edwardzie
nie wiesz, jak on ci¢ zatuje,

tylko

ze za twoje dobre serce

zyskujesz niewdzigcznos¢é "Wierzaj mi,

kochanie, juzbym ja oddawna stronita od tego domu,

gdzie dla mnie i dla ciebie zywia w sercach nienawis¢

i potepienia — ale nie chcialam rani¢ twego serca
smutnemi doswiadczeniami — o bo to bolesnie drugim
ich nieszczgscie glosi¢! — Alez miara przebrana! —

Ktozby pomyslat, ze te skromne na pozodr panienki
brudnem oszczerstwem psu¢
bratu — O

jej wszystko

moga stawe najlepszemu

ta Nepsia! Ona to sprgzyna niecnoty —

stucha — od czasu, jak ona w domu
matki twojej bawi wszystko si¢ zmienilo — mnie przyj-
mujg ozigble — o zgrozo! Przy-

partyi tys$
mial kierowa damg¢, pokazateS mi z ubocza, przycisng-

a wczoraj,

pomnij sobie przy wczorajszej wista —
te§ do serca, a ja ci w nastegpnej grze — ach! na co6z
ski-

a Nepsia,

mito§¢ uwaza! — waletem wzajemne przestalam

nienie — nieznacznie do ust przycisnglam,

ledwie wydaliSsmy karty wszystkie, odsungta je ze

wzgarda: ,,Bronisiu graj za mnie!“ wyrzekta i rzucita
mi spojrzenie, ktérego jeszcze na $miertelnem lozu nie
zapomng¢, a kiedy$Smy si¢ zegnali, to z iym samym za-
,, wiarotora-

bdéjczym wzrokiem zblizyta si¢ ku mnie:

K3

stwo wota o pomst¢ do Boga szepngta mi w ucho

z nieuacka Z jakiem ze to ja teraz czolem po-

kazaé¢ si¢ moge w domu matki twojej, zniewazona, zel-

zona! — Na toz ja ci¢ kocham tyle, by tez wylewac
zdroje! dodata ze tzami. Edward gromkim glosem
zawotat:

»Przynios¢ ofiar¢ tym tzom, Ludwisiu, wypedze

szatana z mego domu — badz zdrowa tymczasem!®

i zabieral si¢ do pozegnania.

l
,»,O nie wydzieraj si¢ tak po zemsta, zlituj si¢ na-
demna i nad soba samym — pamigtai o Adamie!*
Edward wzdrygnat si¢ mimowolnie na to wspo-

mnienie zadumal si¢: ona tak dalej mowita:

»,To nie zbyt trudno bedzie usungé z jego serca
wszelkie podobienstwo wiary w dojs¢ go mogace po-
duszczenia i przestrogi. Ignacy stosunku naszego nie
tak

— on jest przekonanym,

zna bynajmniej — inaczej nie bytby si¢ z tem

otwarcie wylal przedemna

ze Nepsia potrafita wzbudzi¢ w sercu twoich sidstr

nieznang dotad dumg¢ szlacheckiego urodzenia, dziela-

cego mnie od nich, (i wtem tez ma pewnie poniekad

stusznos$¢) ze one to przez rozsiewanie tych basni pra-

gna wznieci¢ w $ercu Adama podejrzenie ku tobie,

pokidéci¢ was nawzajem izerwaé tym sposobem wszel-

kie z nami zwiazki — tak si¢ przedemna wyspowia-

dal — nieborak ptakat prawie nad twoja niedola. —

Zaklinam ci¢ przeto: usun z serca dawna odraze¢, badz

przekonanym, Ze on twoim najszczerszym przyjacie-

lem — jam go poznala — btagaj go pod pozorem

obawy utracenia przez owo 0szczerstwo przyjazni

Adama, pro§, by o mniemanych zamiarach twej ro-
dziny go uprzedzit — Adam powaza jego osobe juz
dla jego wplywu na umyst hrabiego — z wdzigczno-
§cig przyjmie przyjazna przestroge ujmie

i za tobg — O!

si¢ za mna

dotéz wszelkiego starania, Edwardzie,

najwigksze wuiebespieczenstwo najwyzszej tez pragnie
sity — inaczej hanba nam!“

Edward zadowolony poddana mysla, «Stésowne
narze¢dziel/« pomys$lat sobie, uscisnal Anielg, nie mnigj
rozradowang: «twoja ochyda bez zemsty ostaé si¢
nie moze — nie nadwer¢zym naszego stosunku. Badz
zdrowa — 1im spieszniej, tym pewniejl« Raz jeszcze

si¢ ucatowali i juz go nie byto. —

W kilka dni potem jechat kto§ zrana konno przez

pola ku lesnemu domkowi. Stonce jeszcze nie byto
wstalo — szaro mgta spoczywata na wszystkich przed-
miotach, a twarz tej male'j postaci zywem — rado-

snem polyskalo wejrzeniem. W yjatl z zanadrza papier

zwiniony: «O0 doskonale, przedziwnie! Jakim ja kon-

tent, ze z taka che¢cia przystal na ofiardwane wyreg-
czenie, onby w zo6lci tak gileboko nie potrafil umaczaé
Taka

spalenizny

pidra. trucizna nie moze
kich

ranne marzenia — O!

si¢ osta¢ bez glebo-

sladow — jak grom spadnie w ich

kt6z wie, co mnie jeszcze czeka

Gustaw goraczka, w takiej chwili tym bardziej si¢

rozsrozy— pojedynek pewny — jeden legnie, to wigcej

jak pewna — Nie polegnie Gustaw, to uciekac bedzie

musial, a ona o zbiegu — mordercy zapomni — Ne-

psiu! jeszcze ty moze begdziez moja!l« Spiat
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konia ostrogami i pregdzej czwalowal. Przed le$nym

domkiem stanat — zakotatal — Adam juz nie spal.
"Dotrzymuj¢ obietnicy — stéw mato, ale mysli
wiele — siadaj i pisz — teraz najlepsza pora do po-

mszczenia zniewagi dwojga najlepszych ludzil«

»0 bodaj
gnebieniu  biegli

wszyscy,« zawotal Adam, "tak w po-

w pomoc! — Ja sam nie wiem,
czem na takie zastuzylem wzgledy — wiecznie wdzig-
cznym bede!"

«To $wigta kazdego z nas powinnos¢," odrzekt pa-
tetycznym glosem pan Ignacy, «nie$¢ pomoc skrzyw-
dzonej niewinnosci, nie majacej," dodal z przyciskiem,

»inne'j broni nad anielska rezygnacya i tzy bolesci!" —

5

Lipcowe stonce ledwie zajrzalo przez szyby wiej-
kochankéw

skiego dworka — dwojga zrzenice juz
si¢ z sennego zbudzily zamknigcia — jednoby drugie
wyprzedzi¢ chcialo w powitaniu poranka.

«Dzi§ ja pierwszy!" wotal Gustaw przechodzac
si¢ migdzy zagoukami po ogrodzie i zrywajac kwiatek
do bukietn.

nBardzo

przepraszam! ja juz tu dawno cze-
kam na ciebie — oto masz dowodd: ty dopiero zbie-
rasz kwiatki, a ja ci juz calg ich wiagzke przyno-
sz¢.  Aha! widzisz," mowita wchodzac z nim ra-

zem do altany, «Ze ja zawsze bardziej si¢ do ciebie

spiesz¢; cho¢ si¢ przyznam, ze dzi§ dziwne mory od-
dawna sen odegnaty z powieki — zdalo mi si¢, zem
tak

w tern si¢ ziemia roztegpuje — twoj ojciec w bialej

sobie w tej samej altance siedziala samotna —

szacie staje przedemng — r¢k¢ moja w zimne ujal

dtonie — S$cisnal szczerze i zaptakal: "Biedne dzieci!"
wyrzekt zato$nie, "ach.! wasza niedola i w mogile nieda
wypoczaé swobodnie!"

Raz jeszcze re¢ke moja do

serca' przycisnal — druga reka na zachéd pokazatl

i z placzliwym jekiem w ziemi¢ si¢ schowal — jam
we tzach wybiegla z altany i oto z tej
duch

Gustawie, moze nowe cierpienia groza tej wio$nie tak

stronyj, gdzie

skingl, nies§li cialo twoje zakrwawione — Ach!

btogo zaczg¢tej — ach! moze juz w ukryciu czychaja

zte duchy, z zawisciag patrzac na te uczucia anielskie
— o Gustawie! rozdziela nas znowu, rozdziela!"

,O nie boj si¢ ludzi, Nepsiu moja — ktdézby

$mial rozdzieli¢ serc dwoje, z woli Boga ztaczonych?

— Wszak wszyscy widza, ze Bog jedno drugiemu

przeznaczyl, ze Bég sam swej woli daje widoczne

oznaki — o! nie bdj si¢ Nepsiu moja— sny tudza!" —

»0 moze to Bog," odrzekta Nepsia z tagodnym

u$miechem patrzac ku ziemi, ,0 moze on z syla to
skinienie, bym czujac wielko$¢ nieszcze$cia, gdyby mi
przyl-
on ci¢ dla mnie zestal na zie-

straci¢ ci¢ przyszlo, ciebie
O Boze,

zostaw mi

tym silniej do
gneta ...
mig, moje niebo! .... Gustawie, wszak
nie opuscisz mnie nigdy, bedziesz ojcem dziecinie?
"Kochanko moja, jam w piekle meczarni zaharto-
wal dusz¢ — kiedy na moich niebios bigkicie obtok
daleki,
jak posag z kamienia btadzitem w dzikiej

ach!

nieprzejrzany zasunal me'j gwiazdy promienie,
zatobie —
jaka to rozpacz mito$¢ z nadziei obrana! .. ..
Ty$ gwiazdo znowu zaszta — o! niech cierniem droge
u$ciela — niech ja morze zaleje — z roszkosza znios¢
kolcow bole, zlatwoscia przeplyng w twoje objgcia."
Stary ogrodnik z paczkiem kwiatéow si¢ przybli-
zyl — tak codzien zwykl wita¢ par¢ kochankéw po-
ciwy staruszek.

"Pierwsze uszczknigte lata niech

tulipany, tego

pauiczce stuzg — bedzie ich duzo tego latal — A tu
drugi podarek, konny postaniec w tej chwili przywidzt

to pismo, pono pospiech nakazany; tak mowil Marcin

stary, oddajac list w rgce Nepsine i wyszed! z altany.
Nepsia z drzeniem pismo wzigta — czytaja oboje:
»Pani!

"Niedaremnie tajemnica Jej pochodzenie okrywa —
»zna¢ nie byto ojca, ktoryby si¢ wychowaniem zajal:
»temu to brakowi
"brudne
"kich$

«w ktorego mitosci,

moralnego usposobienia przypisuje¢
oszczerstwo, jakiem Pani dla osobistych ja-

uprzedzen chcesz z gotowac¢ upadek aniota,

wzajemnem odplacanej uczuciem,
"jedyne dla mnie i dla niego szczg$cie.

«Ja z mej strony nie znam proécz pogardy innego
"uczucia dla tych istot nikczemnych, ktére w drugich
"zyciu nie widzac tej niecnoty jakiej si¢ same z nie-
"Zwyktym poddaja, bezwstydem, intryga usiluja pod-

kopywac szczg$cie cnoty, co je w oczy kole; ale

"jesliby niecne zabiegi mialy na chwil¢ zmaci¢ spo-

ko6j tego serca, ktéore dotad zbrodniczych nie przej-

rzawszy zamiarow, swobodnie jeszcze oddycha, po-

"inszcz¢ si¢ skrzywdzone'j niewinno$ci, nie majacej in-

nej broni nad anielska rezygtiacye¢ i tzy bolesci.
"Ostrzegam przeto Pania,

aby$ przez dalsza nie-

mot¢ nie S$ciaggneta na siebie ohydy, ktéra mimo

"znane'j obtudy trudniej by moze zmaza¢ przyszto,
"anizeli hanbe¢ zdradzonej bezczelnie milosci.
Adam."

"O moj Boze!" zawotlata ze lzami, «ja niewierna?"

i mdla kibi¢ do $ciany przegigta — Gustawa oczy za-

iskrzone* "Szatany, nie ludzie! zgniot¢ — podepce
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zbrodnie!.. Wybiegi

krokiem za nim biezy:

z altany — ona chwiejacym

»0o daruj! daruj, Gustawiel«
lata za nim — on nie stucha, a ona we tzach ka-
piac twarz blada padta na silach zemdlona na lawke
z murawy. — Za chwil¢ z Gustawem kon mignat koto
dworca. —

W dworku jeszcze spali — »mloda pani bez zy-
cial« — hatas w dworku powstat — Adolf si¢ zerwat
— na stoliku koto t6za pismo lezy:

"Adolfowil!"

»Moze nie

wrocg — na przyjazn Twoja zakli

.nam Cig¢, badz mej Nepsi opiekuficzym aniotem, oj-

~cem dziecinie malenkiej — dzigki Ci za Mito§¢ Two-

»jal — Czas nagli — badz zdréw! Tak chciaty losy!
Gustaw.«

Nepsi¢ otrzezwili — Adolf bez zwloki ku lesnemu

domkowi pospieszyl. Adama nie masz w lesnym dom-

ku  Adolf po lesie lata, szuka, wola — tylko echo

odpowiada — niedaleko wystrzal stycha¢ Serce
zastyglo w przyjaznej piersi: »o mdj Boze, mdj Boze!l«
zawotal w drzaca r¢ke tulac lzawe Zrzenice — 1 pila
kat Adolf w tegsknem przeczuciu — na kark konia

gltowe schylit, a kon stanal, jakby zrozumial potrzebg
spokojnosci dla rospaczy jezdzca. Zatosne w bliskiej
zaro$li jeki z ich zbudzity — zdyszany
przvlecial na miejsce zatoby — i trup lezy
dnej dloni ro6g chustki biatej bonwulsyj — nie S$ci-
$nigty, w drugiej pistolet— Adolf przed trupem klgka:
"Gustawie!

ostupienia

w je-

Gustawie!"

»Juz nie zyjel« odrzekl Adam ponuro.
»Tv§ morderca

oddech
gdzie

szatanie Uciekaj z tego miejsca

niech twdj Swigtokradzki nie zatruwa tego

powietrza,

ta dusza anielska

ostatnie wylata

tchnienie!" , .
»Tak jam morderca — jam wydart to zycie —

drz¢ na wspomnienie po$miertnego sadu ale widzi

Bog, ja najmniejsza dzwigam wing, a uajsrozsze meki

moje!«

,O! straszliwym wyrzutom sumienia, krwawego
zabodjstwem, ani groby nie ulza!"

.Nie przeklinaj, Adolfie, rzu¢ tz¢ wspolczucia
najnieszcze¢$liwszemu z ludzi — zdradzony, oszukany,
przez zdrad¢ zabdjca! O moja S$lepoto! jam ja tak
kochat - kobieto -  szatacie! - O! Edward nie
winien — te usta nie ktamig w skonaniu 0 czemuz

kilka chwil predzej nie zwiastowaly mej niedoli?
Z wsciektoscia przybiezatl: »»oto dwa pistolety, je-
den nabity, drugi prézny — wybieraj — chwytaj za
ten réog chustkil«" O czemuz jemu zabdjcze me

dostalo si¢ narze¢dzie?"

Rwiac wtosy sobie Adam glowa trzaskal o dab.

Adolf, jak powdj pnie si¢ do gatazki topolowej
$ciska trupa i w Izach tonie:

wuz dla mnie szczg¢$cia i nadziei nie ma — z tern
zyciem 1 mojego zagasta pochodnia!"

Martwe cialo na bryczk¢ Adama wtozyli — Adolf
konno czwalowatl przez chwasty i rowy, blady troska
i cierpieniem.

* * #
W wiejskim dworku smutno — tza potyska kazde

oko. Kon Gustawa

samotny pe¢dzi do stajenki zna-
joma droga ledwie ziemi dotknie kopytem.

Nepsia z zalamanemi r¢koma przede dworzec wy-
biegta:

»Nie masz go, nie masz! — Juz go oczy moje
nie ujrza:m

Smiech konwulsyjny wusta skrywil — zachwiata
si¢. — upadta prézno juz wody wolaja — juz usta jej
scietg, by nigdy zycia nie wiongé¢ oddechem.

a * *

W Dobrojewie, rodzinnem Nepsi siole, na cmen-

tarzu $wiezg jeszcze

zna¢ mogil¢ — tam niedawno

Wactawa spocze¢ty cierpienia. Tam — dwa groby
jeszcze wykopali.

I cicho tam gdzie trzy mogity.

Czasem tylko wicher trawka zaszele$ci — czasem
tylko dlugie szepty nad grobami przerwa cisz¢ wie-
czorng.

To Edwarda posta¢ klgczy: jego serce peine kol-
cow, ale zycie takie szczerze, takie dobre, jakie byto

przedesnami. Ze on smutny, wszystkich boli, bo on
dobry.
Adama odtad nikt w tych stronach niezobaczyt.

Onufry JenJca.™)

naniesienia Hterachie.

Poznan W drukarui Kamienskiego i Spoétki

wyszedt lszy oddziat pisma zbiorowego p. n. Zywie.
Cel dobroczynny na ktéry dochéd z pisma przezna-
czony uwalnia nas od wszelkiej krytyki i powoduje
do serdecznego polecenia go czytelnikom naszym.

*) Powiesé te jako pierwsza prace, mlodego autora umie
SciliSmy, i sadzimy iz zachecamy go tern, do dalszego ksztal-
cenia si¢ na polu powiesSci z domowego pozycia, ktére jezeli
do istotnego terazniejszego zycia domowego zastosowane be-
da, wiele dzialaé moga w poprawie stosunkéw socyalnych.

Redafccya.



184

W arszawa. — (Sprawozdanie z pierwszej po-
lowy b. m.) Biblioteki, Pamigtnika religijno-moralnego,
Pielgrzyma i t. d. wyszly zwyczajne miesi¢gczne poszyty.
Pamigtnik rei. mor. z tego miesigca zawiera migdzy
innemi: Wiadomos$¢ historyczna o najdawniejszych bi-
skupach w Polsce p. J. Czaykowskiego i Rys history-
czny wymowy duchownej w ogdlnosci a szczegdlnie
w Polsce p. X. J. K. Szelawskiego. —Pielgrzym rozpo-
czyna swa wrzeSniowa pielgrzymke artykutem »0 mo-
dlitwiew, X. L. Topolskiego. Pani redaktorka rozbiera
teke »Rozmaitosci Holowinskiego« a ze potrzeba jej
i w awangardzie i w ariergardzie mie¢ czarng sukienke,
umieszcza nastgpnie artykul X. Zalgckiego » Wiado-
mos$é o zyciu i pismach Sw. Jana Chryzostoma.« —
Nastepuje potem artykut p. K. Bujnickiego z tytulem
dziwnym »0 moralnos$ci dramatu Szyllera Don Karlos*
i »utamek« przez Hrabiego(!!) St. Matachowskiego.—
Ze Pielgrzym w ogéle wychodzi i ze ma swych czy-
telnikow smutnym dowodem jak tam uci$nione i przy-
tlumione wszelkie $wieze mlodziencze postgpowe my-
$li, i smutnym dowodem jak kobieta ztalentem (a tego
redaktorce Pielgrzyma zaprzeczy¢ nie mozemy) gdy
raz zboczy z drogi rozwagi i rozsadku, rzucajac si¢
w objecia pietyzmu, marnuje skarb od Boga jej dany
i zamiast uzywa¢ go na dobre — uzywac go dla wy-
jasnienia ziomkom zasad mitosci Ludzkosci i Ojczy-
zny — uzywa go na to aby bardzie'j zamaci¢ mysl
ich, t¢ dusze istotng czlowieka ktora gdyby jasng
— czystag si¢ stala, doprowadzila by nas do celu.
— Co do nas, my nawet pisma jak u. p. I'Uniwers
szanujemy, szanujemy w ogole kazde pismo za ja-
kiemkolwiek wyznaniem obstajace — a szacunek
ten tym wigkszy — im otwarciej i dzielnie'j] za te'm
co sadzi prawda, obstaje; bo przekonani jesteSmy
ze S§cieranie si¢ zdan otwarte, rozsadne, nie fana-
tyczne, zblizy nas do pozadanego celu. — Wle-
wanie przeto zasad zgubnych, fanatyzmu, pietyzmu
i glupoty po kropli w ludzi; — jak to pisma takie jak Piel-
grzym czynia — aby powoli my$l u wielu jeszcze nie
zepsutg zatru¢ i1 zmaci¢ — oznaczamy wyrazami ktoérych
przez szacunek dla czytelnikdw naszych nie wypiszemy
ktore jednak wraz z réwnomys$lacymi i dzialajacymi
redaktorka Pielgrzyma tatwo odgadnie. — Lecz o te'm
pézniej obszerniej. — Z dziel wychodzacych zeszytami

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Wtorek.
przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich pocztamtacb, i ksiggarniach krajowych i zagranicznych. Giéwny 3

ma ksiegarnia J. K. Zupanskiego w Poznaniu.

Redaktor  *1. T*oyfcoicski.

przypominamy Kronike Stryjkowskiego, ktorej nowy
zeszyt w tym miesigcu wyszedl i na ktéorym konczy
si¢ tom pierwszy dziela tego. Wydawcy donosza, iz
tytut do tomu tego, Fascimile portretu Stryjkowskie-
go itytul wydania pierwotnego zr. 1582., Wiadomo$¢
0 Stryjkowskim p. M. Malinowskiego, dedykacya
1 przedmowa Stryjkowskiego i t. d. dodane beda do
ostatniego zeszytu. — Zapowiedziano z nowych pism
Fragmenta i Pie$ni fantastyczne Ludwika Orzeszki.
Maja wyj$¢ w Grudniu r. b. niemniej dwa dzietka
1) O uczonych kobietach; 2) Sawautka, powiesc.
Beda to jak z prospektu sadzi¢ mozna, dziela starej
daty. Prenumerata wynosi na oba dzielka zlp. 6 gr.
15. Po wyjsciu, dzietko o uczonych kobietach 4ry
a Sawantka 8 zlp. kosztowa¢ ma. Rzetelnej wartosci
dzieta tak wysoko po ich wyjsciu nie podwyzszaja
si¢ weenie.  Wyszedt takze Dzial II. graficzny wzo-
row i nauki rysunkéw p. Piwarskiego, w 4ch cze-
$ciach: pierwsza czg§¢: Kre$lenia jeometryczne; 2ga)
Sktadnia architektury; 3cia) Perspektywe liuijng i nau-
k¢ o cieniach, 4ta) Zadania techniczne — obejmuje.
Wzory wyszly juz do wszystkich 4rech czg$ci, teo-
rya do lIszej i 3ciej. Cate to dzieto kosztowac bedzie
54 zip. Do zjawisk catkiem uiepotrzebnych dzi$
w naszej literaturze nalezy tldmaczeuie przez jaka$
mtoda Polke powiesci pani Dasch, z francuskiego kto6-
rej tom lszy takze wyszedt w pierwszych dniach tego
miesigca. »Maurycy Robert« jest nazwa tego pisma.
Kiedyz nasze salonowe damy przekonaja si¢, Ze uzy-
teczniej dla §wiata, zamiata¢ ulice, niz plugawié¢ litera-
tur¢ lichem przektadem, lichego romansu?

Krakow. — Wyszedl szosty tom historyi litera-
tury polskiej przez M. Wiszniewskiego. Cena zlp. 24.
Tamze wyszto dzielo w trzech tomikach p. n. »Pa-
miagtka z Krakowa, czyli opis tego miasta i okolic je
go# przez Jozefa Maczyriskiego z rycinami i planami.
Cze$¢ lsza i 2ga (3cia jeszcze nie wyszia). Dzieto to
wyszto nakladem Czecha. Ozdobnie wydane.

Wroctaw. — U Korna wyszto cickawe dzietko
»58emertungen iiber bie SJlunbart ber pohufdjcn ticherfd)leftet
bon Robert gicbletr, spajlor in Sltiebjt)bor.<. (3 arkusze.)

Prenumerata, wynoszaca potrocznie 2 Talar,

J

Czcionkami IP% Deckera i Spo/ki.



